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Temeljem clanka 10. stavak 3. Zakona o trgovini
(»Narodne novine« broj 87/08, 96/08, 116/08, 76/09, 114/
11, 68/13 i 30/14) i ¢lanka 22. Statuta Grada Raba (»Slu-
Zbene novine Primorsko-goranske Zupanije« broj 27/09,
13/13, 31/13-procisceni tekst), Gradonacelnik Grada Raba
dana 11. lipnja 2015. godine, donosi

. ODLUKU
0 PROGLASENJU POVREMENE PRIGODNE
. PRODAIJE _
(TRGOVACKO - TURISTICKOG SAJMA)
NA PODRUCJU GRADA RABA

Clanak 1.

Na podrucju Grada Raba odrzat ¢e se vise povremenih
prigodnih prodaja - trgovacko - turistickih sajmova i festi
tijekom turisticke sezone od mjeseca lipnja do rujna
2015. godine i to:

- U naselju Supetarska Draga - dana 29. lipnja 2015.
godine (na igraliStu Podru¢ne Osnovne $kole u naselju
Donja Supetarska Draga), te u dane 16. srpnja, 06.
kolovoza 122. kolovoza 2015. godine (riva ispred neka-
dasnjeg restorana Malin u naselju Donja Supetarska
Draga).

- U naselju Barbat - dana 24. lipnja, 09. srpnja te 10. i
27. kolovoza 2015. godine (Vela riva na Kastelu u
naselju Barbat), te u dane 16. srpnja i 14. kolovoza
2015. godine (na igraliStu Podruéne Osnovne $kole u
naselju Barbat).

- U naselju Kampor - u dane 18. srpnja, 08., 15. i 26.
kolovoza te 16. rujna 2015. godine (bocaliSte u naselju
Kampor).

- U Gradu Rabu - u dane 25., 26. i 27. srpnja 2015.
godine (manifestacija Rapska Fjera u starogradskoj
jezgri Grada Raba), 15. kolovoza 2015. godine (Vela
gospa u starogradskoj jezgri Grada Raba), te 5. rujna
2015. godine (festa na Trgu Slobode u starogradskoj
jezgri Grada Raba).

- U naselju Banjol - dana 5. kolovoza 2015. godine -
pucka festa Sistovica (na igraliStu Podru¢ne Osnovne
Skole u naselju Banjol).

- U naselju Mundanije - od 17. do 21. rujna 2015. godine
- obiljezavanje blagdana Sv. Mateja (na igralistu Pod-
ru¢ne Osnovne $kole u naselju Mundanije).

Trgovacko - turisticki sajmovi odrzavat ¢e se na navede-
nim podrucjima Grada Raba u svrhu zabave i pruZanja
dodatne izvanpansionske ponude gradanima i turistima u
turistickoj sezoni.

Clanak 2.

Trgovacko - turisti¢ki sajmovi organizirani su na nacin
povremenih sajamskih dana.

Grad Rab

Radno vrijeme trgovina prigodnih prodaja (Standovi,
klupe, trgovacki kiosci i dr.) na javnim povrSinama
Grada Raba odreduje se na nacin da, u navedene dane
iz prethodnog stavka, mogu zapoceti svoje poslovanje naj-
ranije u 7,00 sati, a zavrsiti s radom najkasnije u 24,00 sata.

Clanak 3.

Ova Odluka stupa na snagu danom donoS$enja, a objavit
¢e se u Sluzbenim novinama Primorsko - goranske Zupa-
nije.

KLASA: 023-01/15-02/41.
URBROJ: 2169-01-01-15-03-1.
Rab, 11. lipnja 2015.

GRAD RAB

Gradonacelnik
Nikola Grgurié, dipl. oec.

14.

Na temelju ¢lanka 30. Zakona o financiranju jedinica
lokalne i podru¢ne (regionalne) samouprave (Narodne
novine broj 117/93., 69/97., 33/00., 73/00., 127/00., 59/01.,
107/01., 117/01., 150/02., 147/03., 132/06., 26/07.-Odluka
Ustavnog suda Republike Hrvatske, 73/08., 25/12. i 147/
14.) i ¢lanka 22. Statuta Grada Raba (»Sluzbene novine
Primorsko-goranske Zupanije« broj 27/09., 13/13., 31/13.-
procisceni tekst i 19/15.), Gradsko vije¢e Grada Raba, na
sjednici odrzanoj dana 19. lipnja 2015. godine, donijelo je

ODLUKU
O IZMJENAMA ODLUKE O POREZIMA
GRADA RABA

Clanak 1.

U Odluci o porezima Grada Raba (»Sluzbene novine
Primorsko-goranske Zupanije« broj 11/10., 21/10. i 38/11.)
¢lanak 12. mijenja se i glasi:

»Porez na tvrtku ili naziv ne placaju: drzavni organi,
jedinice lokalne i podru¢ne (regionalne) samouprave te nji-
hovi organi, obveznici iz oblasti obrazovanja, kulture,
sporta, domovi zdravlja, centri za socijalnu skrb, humani-
tarne organizacije, neprofitna udruZenja gradana, registri-
rane politicke stranke, svi obveznici koji djelatnost obav-
ljaju u staroj gradskoj jezgri iskljucivo tijekom cijele
godine. Oslobodeni su od placanja i obveznici novoosnova-
nih tvrtki u prvoj godini obavljanja djelatnosti.«

Clanak 2.

Clanak 13. mijenja se i glasi:

»Porez na koriStenje javnih gradskih povrSina placaju
pravne i fizicke osobe koje koriste javne povrsine temeljem
ugovora o koriStenju javne povrSine:
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VISINA GODISNJEG POREZA U KUNAMA / M2

VRSTA PRIVREMENOG ZONE
OBJEKTA 1 11 111
1. KIOSK ILI MONTAZNI OBJEKT:
- ugostiteljske djelatnosti 1.600,00 1.400,00 800,00
- trgovacke djelatnosti 1.400,00 1.200,00 800,00
- turisticke djelatnosti 1.400,00 1.200,00 800,00
2. USLUZNE NAPRAVE:
- zakokice, palacinke, frite i sl. 3.200,00 2.800,00 2.000,00
- Sankovi 1.000,00 800,00 600,00
- kuferi za izlaganje nakita 3.200,00 2.800,00 2.000,00
3. STANDOVI 3.800,00 2.800,00 2.000,00
4. UGOSTITELJSKE TERASE 410,00 330,00 230,00
S. NAJAM ZA KIOSKE ILI
STANDOVE U VLASNISTVU 2.000,00 - -
GRADA
Zone odredene Clankom 28. Odluke o davanju javnih Clanak 2.

povrsina na privremeno KoriStenje.

NatjeCajem za dodjelu na koriStenje javnih povrSina
mogu se odrediti i drugacdije cijene od navedenih u stavku
2. ovog c¢lanka, uvazavajuéi objektivne okolnosti vezane uz
koristenje predmetne javne povrsine.«

Clanak 3.

Ova Odluka objavit ¢e se u »Narodnim novinama« i
»SluZzbenim novinama Primorsko-goranske Zupanije«, a
stupa na snagu osmog dana od dana objave u »Narodnim
novinamac.

KLASA: 023-06/15-01/05
URBROJ: 2169-01-01-04-02/4-015-2
Rab, 19. lipnja 2015.

GRADSKO VIJECE GRADA RABA

. Predsjednik
Zeljko Peran, mag. ing. agr.

7o.

Na temelju ¢lanka 19., stavak 1. Zakona o lokalnoj i
podruénoj (regionalnoj) samoupravi (»Narodne novine«
broj 33/01, 60/01, 129/05, 109/07, 125/08, 36/09,150/11,
144/12, 19/13-procisceni tekst), ¢lanka 6. i 117. Zakona o
socijalnoj skrbi (»Narodne novine« broj 24/13 i 152/14),
¢lanka 23. stavak 5. Odluke o socijalnoj skrbi na podrucju
Grada Raba (»Sluzbene novine Primorsko-goranske Zupa-
nije« broj 41/12), te ¢lanaka 5. i 22. Statuta Grada Raba
(»Sluzbene novine Primorsko-goranske Zupanije« broj 27/
09, 13/13, 31/13-prociséeni tekst i 19/15), Gradsko vijece
Grada Raba, na sjednici odrZzanoj dana 19. lipnja 2015.
godine, donosi

ODLUKU
o razrjeSenju i imenovanju ¢lana Socijalnog
vije¢a Grada Raba

Clanak 1.

Duznosti ¢lana Socijalnog vijea Grada Raba razrjeSuje
se MARTINA HORVATIC, dipl. soc. radnik.

U Socijalno vijeée Grada Raba imenuju se IVA

BISKUP, mag. act. soc..

Clanak 3.

Ova Odluka stupa na snagu danom donoS$enja, a objavit
¢e se u »Sluzbenim novinama Primorsko-goranske Zupa-
nije«.

KLASA: 023-06/15-01/05
URBROIJ: 2169-01-04-02/4-15-6
Rab, 19. lipnja 2015.

GRADSKO VIJECE GRADA RABA

. Predsjednik
Zeljko Peran, mag. ing. agr.

16.

Na temelju ¢lanka 35. 1 53. stavka 3. Zakona o lokalnoj i
podrucnoj (regionalnoj) samoupravi (»Narodne novine«
broj 33/01, 60/01, 129/05, 109/07, 125/08, 36/09, 150/11,
144/12 i 19/13-prociséeni tekst) i ¢lanka 22. Statuta Grada
Raba (»Sluzbene novine Primorsko - goranske Zupanije«
broj 27/09, 13/13, 31/13- prociséeni tekst i 19/15), Gradsko
vijeée Grada Raba, na sjednici odrzanoj 19. lipnja 2015.
godine, donijelo je

ODLUKU
o ustrojstvu gradske uprave Grada Raba

I. OPCE ODREDBE

Clanak 1.

Ovom Odlukom ureduje se ustrojstvo, nazivi i djelokrug
gradske uprave Grada Raba.

Gradsku upravu Grada Raba c¢ine upravna tijela Grada
Raba (upravni odjeli).

Clanak 2.

Upravna tijela gradske uprave ustrojavaju se za obavlja-
nje upravnih, struénih i drugih poslova koji su u neposred-
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noj vezi s ostvarivanjem poslova iz samoupravnog djelo-
kruga Grada Raba (u daljnjem tekstu: Grad), sukladno
rasporedu i opsegu poslova, te prema srodnosti i potrebi
ucinkovitog obavljanja poslova.

Upravna tijela, obavljajuéi upravne i struc¢ne poslove,
neposredno izvrSavaju zakone i druge propise, odluke,
opce i druge akte, prate stanje u upravnim podrucjima za
koja su osnovana, rjeSavaju u upravnim stvarima, provode
nadzor, poduzimaju mjere za koje su zakonom ili drugim
propisom ovlastena, te obavljaju i druge poslove u skladu
s propisima.

Upravna tijela duZna su osigurati u€inkovito obavljanje
poslova iz svog djelokruga.

Unutar upravnih tijela mogu se ustrojavati odsjeci, slu-
Zbe 1 odjeljci kao unutarnje ustrojstvene jedinice.

Ustrojstvene jedinice se ustrojavaju Pravilnikom o unu-
tarnjem redu.

Clanak 3.

Unutarnje ustrojstvo upravnih tijela gradske uprave,
nazivi i opisi poslova radnih mjesta, strucni i drugi uvjeti
za raspored na radna mjesta, broj izvrSitelja i druga pitanja
od znacaja za rad upravnih tijela gradske uprave ureduju
se Pravilnikom o unutarnjem redu, koji donosi gradonacel-
nik, na prijedlog procelnika upravnih tijela.

Opce akte kojima se ureduju prava, obveze i odgovorno-
sti sluzbenika i namjeStenika u gradskoj upravi Grada
Raba donosi gradonacelnik.

Clanak 4.

Sredstva za rad upravnih tijela osiguravaju se u Prora-
¢unu Grada Raba i iz drugih izvora u skladu sa zakonom.

Clanak 5.

Gradonacelnik nadzire rad upravnih tijela, te usmjerava
njihovo djelovanje u obavljanju poslova iz samoupravnog
djelokruga i drugih poslova iz njihove nadleznosti.

II. UPRAVNA TIJELA GRADSKE UPRAVE I NJI-
HOV DJELOKRUG

Clanak 6.

Upravna tijela gradske uprave Grada Raba su:

1. Upravni odjel za opce poslove i druStvene djelatnosti

2. Upravni odjel za komunalni sustav i zaStitu okolisa

3. Upravni odjel za prostorno uredenje, gospodarstvo i
turizam

4. Upravni odjel za financije.

Clanak 7.

U Upravnom odjelu za opée poslove i drustvene djelat-

nosti obavljaju se poslovi koji se odnose na:

A) u dijelu koji se ti¢e opéih poslova:

- brine o zakonitosti i kvaliteti akata i drugih materijala
koji se dostavljaju Gradskom vijecu, gradonacelniku i
njihovim radnim tijelima na raspravu, s pravom vraca-
nja pojedinih materijala na doradu ukoliko se usta-
nove nepravilnosti i nekvaliteta istih,

- izradu akata koje donosi gradonacelnik,

- pripremu prijedloga akata koje donosi Gradsko vijece,
te izradu akata koji donosi Gradsko vijece,

- sazivanje i odrZavanje sjednica Gradskog vijeca, kole-
gija gradonacelnika i njihovih radnih tijela, te izradu
zakljucaka i zapisnika s istih,

- izvrSavanje ili osiguravanje izvrSavanja zakljucaka
Gradskog vijeca, gradonacelnika i njihovih radnih
tijela,

pripremu inicijativa glede pokretanja postupka dono-
Senja ili izmjena pojedinih zakonskih propisa u Hrvat-
skom saboru ili u SkupStini Primorsko-goranske Zupa-
nije,

upoznavanje gradonacelnika sa zakonskim propisima
koji bitno utjecu na donoSenje odluka iz nadleZnosti
jedinica lokalne samouprave,

sudjelovanje na radnim sastancima gradonacelnika,
njegova zamjenika i ¢elniStva Gradskog vijeca s dru-
gim subjektima, te izvrSavanje ili osiguravanje izvrSa-
vanja zakljucaka s istih sastanaka,

obavljanje uredskih poslova za potrebe gradonacel-
nika 1 predsjednika Gradskog vijeca,

skrb o dnevnom i tjednom rasporedu sastanaka i
obveza gradonacelnika, te predsjednika Gradskog
vijeca, kao i o kvalitetnom prijemu stranaka i gostiju
istih,

poslove u svezi s predstavljanjem Grada u medunarod-
nim i medugradskim odnosima, §to podrazumijeva i
suradnju s ostalim organizacijama koje sudjeluju u spo-
menutim aktivnostima od strane Grada,

poslove u svezi s protokolom gradonacelnika i celni-
Stva Gradskog vijeca kao i poslove inokoresponden-
cije,

poslove odnosa s javnoscu,

vodenje sudskih i upravnih postupaka u kojima sudje-
luje Grad,

poslove prijema i otpreme poSte, arhiviranja akata i
drugih spisa,

skrb o rasporedu koriStenja radnih prostorija, te repre-
zentativnim potrebama Grada,

izradu ili koordiniranje aktivnosti na izradi informa-
tivno-propagandnog materijala koji ima za cilj kvali-
tetnu marketinsku aktivnost i prezentaciju Grada,
pradenje zakona i propisa u oblasti samouprave i
uprave koja nije u nadleZnosti drugih organizacijskih
oblika Gradske uprave, te aZzurna izrada i predlaganje
odluka, uputstava iz istog podrucja s provedbom istih,
sastavljanje, arhiviranje i azurno vodenje evidencije po
ugovorima koji se sacinjavaju u odjelu, te dostava nad-
leznom upravnom odjelu kada sadrze odredena finan-
cijska prava ili obveze,

struéne poslove za mjesne odbore,

strune poslove koji se odnose na radne odnose i
ostvarivanje prava iz radnih odnosa djelatnika u grad-
skoj upravi, disciplinske postupke, poslove kadrovske
evidencije rukovoditelja 1 djelatnika i druge poslove
u svezi s primjenom propisa iz radnog odnosa,
poslove drustvenog standarda djelatnika gradske
uprave,

savjetodavne poslove iz podrucja nadleznosti Grada,
poslove u svezi pripreme i izrade projekata i programa
suradnje s Europskom unijom koji su od interesa za
Grad,

poslove planiranja, projektiranja, izgradnje i uspostav-
ljanja informacijskih sustava, geoinformacijskih (GIS)
sustava, integracije alfanumerickih i grafickih pod-
ataka, WEB portala Grada te sustava dvosmjerne
komunikacije i on-line usluga gradanima u okviru
izgradnje e-Uprave,

poslove planiranja, nabave i upravljanja informaticko
komunikacijskim resursima, nadzora nad radom
mreZe (intranet i internet) te osiguravanja sigurnosti
i zaStite podataka,

poslove zastite i cuvanja arhivskog gradiva,
imovinsko pravne poslove vezane uz nekretnine,
koordinacije i uskladivanja rada svih tijela gradske
uprave,
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nadzor nad radom gradske uprave, koji se obavlja u
opsegu i na nacin koji posebnim pravilnikom ureduje
gradonacelnik,

poslove brige o stru¢nom osposobljavanju i usavrsava-
nju sluzbenika i namjestenika,

suradnju s drZzavnim i drugim tijelima te pravnim oso-
bama nadleZnima za poslove navedene u ovom ¢lanku,
poslove Ciséenja prostorija Grada,

ostale poslove iz predmetnog djelokruga te poslove po
nalogu gradonacelnika,

obavljanje drugih poslova kada je to utvrdeno poseb-
nim zakonom, drugim propisima i Statutom Grada
Raba.

B) u dijelu koji se tice drustvenih djelatnosti:

kratkoroc¢no i dugoroc¢no planiranje, uskladivanje i osi-
guravanje planova u djelatnostima kojima se osigurava
zadovoljavanje javnih potreba stanovnika Grada,
poglavito onih u direktnoj nadleznosti Grada (pred-
Skolski odgoj i naobrazba, kultura, sport i tehnicka
kultura, socijalna skrb, zdravstvo, obrazovanje),
izradu prijedloga godi$njih planova i programa na pod-
rucju predSkolskog i Skolskog odgoja, kulture, sporta i
tehnicke kulture, zdravstva i socijalne skrbi, te udruga
opéenito,

pradenje zakona i propisa na podruc¢jima koje cine
javne potrebe Grada te predlaganje odluka i provedba
istih,

pracenje i nadzor nad radom ustanova s podrucja jav-
nih potreba kojih je Grad osnivac ili jedan od osni-
vaca,

utvrdivanje zajednickih kriterija glede standarda
usluga, standarda troSkova i cijene pojedinih programa
iz djelatnosti koje €ine javne potrebe,

predlaganje financiranja i sponzoriranja te drugih vrsta
podrske projektima i programima na podrucju javnih
potreba,

vodenje brige o provodenju planova i programa na
podrucju javnih potreba, predlaganje promjena i
poboljsanje istih te predlaganje i osmisljavanje novih
programa,

po potrebi vodenje pojedinih projekata do njihova
osamostaljenja,

vodenje brige o redovitom isplaéivanju proracunskih
sredstava kojima se financiraju programi javnih
potreba,

predlaganje odluka i kriterija radi financiranja ucenic-
kih, studentskih i poslijediplomskih potreba kroz kre-
ditiranje ili stipendiranje,

donosenje pojedinacnih akata na podrucju socijalne
skrbi i kontrola provedbe istih,

pracenje rada i potreba udruga gradana unutar pro-
grama javnih potreba Grada,

vodenje brige o koriStenju i odrzavanju te dodjeli obje-
kata koji su u vlasniStvu Grada te predlaganje mjera i
nacina koristenja, davanja u zakup i sl. za potrebe dru-
Stvenih djelatnosti i ustanova s podrucja javnih
potreba kojih je Grad osnivac ili jedan od osnivaca,
pripremu prijedloga akata koje donosi gradonacelnik i
Gradsko vijece,

ostale poslove iz predmetnog djelokruga te poslove po
nalogu gradonacelnika,

obavljanje drugih poslova kada je to utvrdeno poseb-
nim zakonom, drugim propisima i Statutom Grada
Raba.

Clanak 8.

U Upravnom odjelu za komunalni sustav i zaStitu oko-
liSa obavljaju se poslovi koji se odnose na:

upravne i stru¢ne poslove iz podrucja komunalnog
gospodarstva, uredenja 1 odrZavanja naselja,
vodoopskrbe i odvodnje, zastite okoliSa, odrZavanja
javnih objekata i uredaja komunalne infrastrukture u
stanju funkcionalne ispravnosti,

koordinaciju rada pravnih i fizickih osoba koje obav-
ljaju pojedine komunalne djelatnosti,

pripremu i provodenje programa odrZavanja i gradnje
objekata i uredaja komunalne infrastrukture,
pracenje naplate i vodenje postupaka ovrhe iz nadlez-
nosti odjela,

poslove prometnog redarstva,

koordinaciju poslova komunalnih drustava Grada za
obavljanje komunalnih poslova,

kratkoroc¢no i dugoro€no planiranje i uskladivanje pla-
nova u komunalnoj djelatnosti,

izradu prijedloga godiSnjih planova,

vodenje projektne dokumentacije za izgradnju komu-
nalne infrastrukture,

utvrdivanje zajednickih kriterija glede organizacije,
standarda usluga, standarda troskova i cijena komu-
nalnih usluga,

kontrolu i praéenje izvrSenih komunalnih usluga,
ostvarenih troskova i cijena,

poslove komunalnog redarstva koji obuhvaéaju nadzor
1 kontrolu nad provodenjem propisa Gradskog vijeca,
gradonacelnika i njihovih tijela, a prvenstveno se
odnose na kontrolu i sankcioniranje aktivnosti koje
predstavljaju remecenje komunalnog reda,

oblast stambenog prostora - poslovi u svezi upravlja-
nja, odrzavanja i koriStenja stanova iz stambenog
fonda, provedba planova i nadzor propisa,

poslove u svezi upravljanja odrZavanja i koristenja
poslovnih prostora iz poslovnog fonda, provedba pla-
nova i nadzor propisa,

poslove odrZavanja poslovnog prostora gradske
uprave,

poslove racionalnog koriStenja poslovnog prostora
gradske uprave,

izradu prijedloga odluka za dodjelu objekata i stanova
koji su u vlasniStvu Grada te donoSenje pojedinacnih
akata,

zaprimanje i obradu zahtjeva za stambenim prosto-
rima,

izradu prijedloga stambenih lista i provedbu istih,
pripremu dokumentacije za vodenje sudskih postu-
paka i sudjelovanje u provedbi deloZacija,

ugovaranje zajedni¢kog upravljanja zgradom u mjeso-
vitom vlasniStvu,

ugovaranje obveza za okoli§ u slucajevima mjesovitog
vlasni§tva nad zgradom,

izradu prijedloga izgradnje, odnosno kupovine stanova
za potrebe osoba koje pravo na stan ostvaruju teme-
ljem zakonskih propisa,

poslove u svezi upravljanja i raspolaganja javnim
povrSinama,

poslove u svezi obracuna i naplate komunalne
naknade,

poslove u svezi obracuna i naplate komunalnog dopri-
nosa,

poslove u svezi obracuna i naplate spomenicke rente,
poslove u svezi izgradnje, odrZavanja, opremanja i
upravljanja objektima zajednicke komunalne potros-
nje (javna rasvjeta, uredenje zelenih povrsina, javnih
prometnih povrsina, mora i plaza),

poslove ugovaranja dezinsekcije i deratizacije, odrza-
vanja javnih WC-a, odrzavanja fontana, odrzavanje
groblja, prigodne iluminacije i dekoracija, odrzavanje
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urbane opreme, odrZavanje autobusnih cekaonica,
sanaciju divljih deponija,

uredenje prometa na podrucju Grada,

poslove protupoZarne zastite,

poslove odrzavanja voznog parka Grada,

investicijsko odrZavanje imovine Grada,

poslove osiguranja imovine,

koordinaciju s javnim tijelima i pravnim osobama u
¢ijoj nadleZnosti je izgradnja i odrZavanje infrastruk-
ture i drugih javnih prostora od interesa za grad (tele-
komunikacije, elektrodistributivna mreza, drZavne i
Zupanijske ceste, luke , kupaliSta, more i dr.),
suradnju s nadleZznim tijelima na podrucju programa
zastite okoliSa,

pripremu prijedloga akata koje donosi gradonacelnik i
Gradsko vijece,

ostale poslove iz predmetnog djelokruga te druge
poslove po nalogu gradonacelnika,

obavljanje drugih poslova kada je to utvrdeno poseb-
nim zakonom, drugim propisima i Statutom Grada
Raba.

Clanak 9.

U Upravnom odjelu za prostorno uredenje, gospodar-
stvo 1 turizam obavljaju se poslovi koji se odnose na:

A) u dijelu koji se tie poslova prostornog uredenja

promicanje uredenja prostora u svrhu ucinkovitijeg
gospodarenja prostorom, poboljSanje metodologije
kvalitete i ucinkovitosti u pripremi, izradi i donoSenju
dokumenata prostornog uredenja na podrucju Grada,
osiguranje uvjeta za utvrdivanje politike gospodarenja
prostorom kroz prostorno planiranje, uredivanje pro-
stora i zastitu okolisa,

pradenje prostornog razvoja Grada, potreba za izra-
dom prostornih planova, predlaganje prioriteta i redo-
slijeda izrade prostornih planova,

sudjelovanja u radu povjerenstava i komisija Gradskog
vijeca u svezi s prostornim planiranjem i zastitom oko-
lisa,

poticanje i organizaciju rasprava, izrade studija i ana-
liza radi utvrdivanja politike gospodarenja prostorom
1 ostalim resursima Grada kroz urbanisti¢ko planira-
nje, uredivanje prostora i zaStitu okoliSa,

stvaranje kataloga ponuda prostornih i razvojnih
mogucnosti Grada,

komunikaciju na razini zainteresiranih subjekata, pla-
niranje, organizacija i provedba javnih rasprava,
organizaciju i sudjelovanje u izradi godisnjih i srednjo-
rocnih planova uredenja prostora,

vodenje investicija izvan komunalnog gospodarstva,
suradnja sa susjednim jedinicama lokalne samouprave
u vezi s namjenom prostora na kontaktnim podrucjima
Grada i susjednih jedinca lokalne samouprave, te na
zajednickoj infrastrukturi Grada i susjednih jedinica
lokalne samouprave,

poslove osnivanja i vodenja katastra vodova, izvorne
evidencije naselja, ulica i kuénih brojeva, te odrediva-
nje kuénih brojeva,

pripremu prijedloga akata koje donosi Gradonacelnik
1 Gradsko vijece,

ostale poslove iz predmetnog djelokruga, te druge
poslove po nalogu gradonacelnika,

obavljanje drugih poslova kada je to utvrdeno poseb-
nim zakonom, drugim propisima i Statutom Grada
Raba.

S€

B) u dijelu koji se tie poslova gospodarstva i turizma:

izradu elaborata za osiguravanje osnova za razvitak
gospodarskih i turistickih djelatnosti u svrhu priprema
planiranja prostornih i infrastrukturnih potreba na
podrucju Grada,

ispitivanje interesa i vrste poduzetnickih aktivnosti i
aktivnosti vezanih uz razvitak gospodarstva i turizma,

- osiguravanje inicijalnih sredstava za razvoj poduzetni-

Stva, te osiguravanje pomo¢i poduzetnicima za realiza-
ciju pojedinih programa od interesa za Grad,
osiguravanje inicijalnih sredstava za razvoj turizma te
osiguravanje pomo¢i poduzetnicima u turizmu za reali-
zaciju pojedinih programa od interesa za Grad,
pracenje zakona i propisa iz navedenih podrudja,
izrade prijedloga gradskih odluka i akata vezanih uz
gospodarstvo, poduzetni§tvo i turizam,

suradnju i sudjelovanje u izradi programa i elaborata
kojima se rjeSavaju problemi i planiraju aktivnosti u
gospodarstvu, turizmu i poduzetnistvu, s drugim tije-
lima uprave i institucijama (nadleZna ministarstva,
Zupanijski odjeli, gospodarska obrtnicka komora, turi-
sticka zajednica, trgovacka drustva, fakulteti i sl.),
izradu prijedloga kriterija glede raspodjele poticajnih
sredstava za razvoj gospodarstva, poduzetniStva i
turizma,

identifikaciju, komunikaciju i pomo¢ postoje¢im i
novim poduzetnicima u realizaciji pojedinih programa,
pracenje i vodenje poslova u domeni koncesija na
pomorskom dobru, te upravljanja i odrZzavanja pomor-
skog dobra,

izradu prijedloga namjene slobodnih poslovnih pro-
stora i promjene namjene poslovnih prostora na pod-
rucju turizma i gospodarstva,

suradnju s drzavnim i drugim tijelima, te pravnim oso-
bama nadleznim za poslove navedene u ovom c¢lanku,
pripremu prijedloga akata koje donosi gradonacelnik i
Gradsko vijece,

ostale poslove iz predmetnog djelokruga, te poslove
po nalogu gradonacelnika,

obavljanje drugih poslova kada je to utvrdeno poseb-
nim zakonom, drugim propisima i Statutom Grada
Raba.

Clanak 10.

U Upravnom odjelu za financije obavljaju se poslovi koji
odnose na:

pripremu i izvrSenje proracuna,

razrez i naplatu prihoda koji pripadaju Gradu te podu-
zimanje mjera za poboljSanje stanja naplate (opomene,
prisilna naplata, utuzivanje, kompenzacija, cesije i sl.),
pracenje naplate svih ostalih prihoda proracuna,
pracéenje propisa iz podrucja javnih prihoda i izdataka
iz oblasti financijskog poslovanja, knjigovodstva,
izrade prijedloga odluka i drugih podzakonskih akata
iz navedenih podrudja,

poslove knjigovodstva, prihoda i izdataka proracuna,
knjigovodstvene evidencije zaduZenja i naplate pri-
hoda, jedinstvene i pojedinacne evidencije svih izda-
taka proracuna,

izradu mjese¢nih i polugodisnjih izvjeséa i izvjesca o
izvrSenju proracuna za cijelu fiskalnu godinu i pratecih
dokumenata,

izradu svih stru¢nih analiza i informacija za Gradsko
vijece i gradonacelnika,

poslove namjene koriStenja proracunskih sredstava,
poslove financijskog praéenja investicija Grada,
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- evidenciju svih ugovora te pradenje i osiguranje nji-
hova izvrsenja,

- poslove likvidature i platnog prometa,

- organizaciju poslova na popisu OSA,

- poslove javne nabave,

- poslove osiguranja sluzbenika i namjeStenika,

- nadzor nad proracunskim korisnicima,

- suradnju s drZavnim i drugim tijelima te pravnim oso-
bama nadleZnima za poslove navedene u ovom ¢lanku,

- pripreme prijedloga akata koje donosi gradonacelnik i
Gradsko vijece,

- ostale poslove iz predmetnog djelokruga, te poslove
po nalogu Gradonacelnika,

- obavljanje drugih poslova kada je to utvrdeno poseb-
nim zakonom, drugim propisima i Statutom Grada
Raba.

Upravni odjel za financije moZe poslove iz stavka 1.

ovog Clanka obavljati i za potrebe drugih korisnika cija
se djelatnost financira i iz Proracuna Grada.

I1I. SLUZBENICI I NAMJESTENICI

Clanak 11.

Poslove u upravnim tijelima Grada obavljaju sluzbenici i
namjestenici.

SluZbenici obavljaju poslove iz samoupravnog djelo-
kruga Grada, te opée, administrativne, financijske, racuno-
vodstvene i druge stru¢ne poslove u gradskoj upravi.

Namjestenici obavljaju pomocéne i ostale poslove Cije je
obavljanje potrebno radi pravodobnog i nesmetanog obav-
ljanja poslova iz djelokruga rada gradske uprave.

Clanak 12.

Radom upravnog tijela upravlja procelnik.

Procelnika upravnog tijela imenuje gradonacelnik na
nacin propisan zakonom.

U razdoblju duZe odsutnosti procelnika, a najduze do
njegova povratka na posao, Gradonacelnik mozZe iz redova
sluzbenika gradske uprave koji ispunjavaju uvjete za raspo-
red na odnosno radno mjesto privremeno imenovati vrsite-
lja duznosti procelnika.

Gradonacelnik moZe u svako doba opozvati imenovanje
visitelja duZnosti procelnika.

U odnosu na sluzbenike i namjeStenike rasporedene u
upravnom tijelu procelnik ima polozaj celnika tijela odre-
den propisima kojima se ureduje radni odnos sluzbenika
i namjestenika u lokalnoj i podruénoj (regionalnoj) samou-
pravi.

IV. PRIUELAZNE 1 ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 13.

Zateceni procelnici upravnih tijela imenovani na neodre-
deno vrijeme na temelju javnog natjecaja bit ¢e raspore-
deni na radno mjesto procelnika rjeSenjem gradonacelnika.

Clanak 14.

Gradonacelnik ¢e Pravilnik o unutarnjem redu donijeti u
roku od dva mjeseca od stupanja na snagu ove Odluke.

Do njegova donoSenja na snazi ostaje Pravilnik donesen
na temelju Odluke o ustrojstvu gradske uprave Grada
Raba (»Sluzbene novine Primorsko-goranske Zupanije«
broj 8/14).

Sluzbenici i namjeStenici zateceni u sluzbi odnosno na
radu u upravnim tijelima na dan stupanja na snagu ove
Odluke nastavljaju radom na svojim dosada$njim radnim
mjestima, do rasporeda na radna mjesta utvrdena Pravilni-
kom o unutarnjem redu.

Rjesenja o rasporedu iz stavka 3. ovog ¢lanka donijet ¢e
se u roku od dva mjeseca od dana stupanja na snagu Pra-
vilnika o unutarnjem redu.

Clanak 15.

Danom stupanja na snagu ove Odluke upravna tijela
ustrojena na temelju Odluke o ustrojstvu gradske uprave
Grada Raba (»Sluzbene novine Primorsko-goranske Zupa-
nije« broj 8/14) nastavljaju s radom s djelomice izmijenje-
nim djelokrugom, propisanim ovom Odlukom.

Danom stupanja na snagu ove Odluke Upravni odjel za
pravne poslove, upravljanje imovinom i prostorno urede-
nje nastavlja raditi, s djelokrugom utvrdenim ovom Odlu-
kom kao Upravni odjel za opce poslove i drustvene djelat-
nosti.

Upravni odjel za opée poslove i druStvene djelatnosti
preuzima poslove koji se odnose na poslove ureda grada,
a do stupanja na snagu ove Odluke su se obavljali u Uprav-
nom odjelu za financije i poslove ureda grada, te poslove
koji se odnose na drustvene djelatnosti, a do stupanja na
snagu ove Odluke su se obavljali u Upravnom odjelu za
gospodarstvo, EU fondove i drustvene djelatnosti.

Danom stupanja na snagu ove Odluke Upravni odjel za
komunalni sustav nastavlja raditi, s djelokrugom utvrdenim
ovom Odlukom kao Upravni odjel za komunalni sustav i
zaStitu okolisa.

Danom stupanja na snagu ove Odluke Upravni odjel za
gospodarstvo, EU fondove i drustvene djelatnosti nastavlja
raditi, s djelokrugom utvrdenim ovom Odlukom kao
Upravni odjel za prostorno uredenje, gospodarstvo i turi-
zam.

Upravni odjel za prostorno uredenje, gospodarstvo i
turizam preuzima poslove koji se odnose na prostorno pla-
niranje, a do stupanja na snagu ove Odluke su se obavljali
u Upravnom odjelu za pravne poslove, upravljanje imovi-
nom i prostorno uredenje.

Danom stupanja na snagu ove Odluke Upravni odjel za
financije i poslove ureda grada nastavlja raditi, s djelokru-
gom utvrdenim ovom Odlukom kao Upravni odjel za
financije.

Clanak 16.

Stupanjem na snagu ove Odluke prestaje vaziti Odluka
o ustrojstvu gradske uprave Grada Raba (»Sluzbene
novine Primorsko-goranske Zupanije« broj 8/14).

Clanak 17.

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave
u »Sluzbenim novinama Primorsko-goranske Zupanije«.

KLASA: 023-06/15-01/05
URBROJ: 2169-01-04-02/4-15-1
Rab, 19. lipnja 2015.

GRADSKO VIJECE GRADA RABA

. Predsjednik
Zeljko Peran, mag. ing. agr.
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